Zeitschrift: Schweizerisches Handelsamtsblatt = Feuille officielle suisse du
commerce = Foglio ufficiale svizzero di commercio

Herausgeber: Staatssekretariat fur Wirtschaft
Band: 58 (1940)

Heft: 289

Heft

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 15.07.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

2281

<72 Schweizerisches Handelsamtshlatt =&

Feuill offiielltiste ducommerce:Fogtofficile vizero i commenio

Erscheint taglich,
ausgenommen ‘an Sonzn- und Felertagen

- 58. Jahrgang — 587¢ année

Parait tous les jours,
fe dimanehe et les jours de féte exceptés

Monatsheilage :- Die Volkswirtschaft

Supplément mensuel: La Vie économique

Supplemento mensile: La Vita economica

dalkts

' .und- Admi 45
Effingerstrasse 3 In Bern. Telephon Nr. 21660

Abonnement: Sehweiz: Jahrlich Fr. 24.30, hnlbja.hrlich Fr, 12.30, viertel~
jahrlleh Fr. 6.30, zwel Monate Fr. 4.30, ein Monat 2.30 — Ausland:

de; ] ' A. G. -
urtionsurew 50 Rp. d& K e (Ausland 65 .Rp.)

v280

Zuschlag des Portos — Es kann ur bel der Post abonnlcrt werden — Prels
T Regl ‘numéxoZﬁels — Régie des annonces: Publleit: as

Rédaction et Ad ion:
Eﬂmgctstrassca 2 Berne, Téléphone no 2]660
Abonnements Sulsse: un an 24 Ir. 303 un semestre 12 1r. '30;_un trimestre .
6 Ir. 303 deux mois 4 fr. 30; un mois 2 fr. 30 — Etranger:. Frais de port

.en plns — Les nhonnements ne peuvent étre pris uA la Boste — Prix du
rix d’insertion:

' 289

50 cts la ligne de eolonne (Ehanger 65 ets

Inhalt — Sommaire — Sommario’

Amtlicher 1eil — Partie- officielle — Parte ufficiale
Abhanden gekommene Werttltel Titres disparus. Titoli smarriti.
Handelsregister, ' Registre du commerce. Registro 'di commercio. =
La Fouciére et Financidre en liq., Schaffhausen. ;i
Immobilien-Genossenschaft Rhein, Basel.
Gebr. J. & F. Hess, Buchhandlung und Verlag, Akuengesellschaft, in Basel,
Nationale Vereinigung zur Férderung des Reiseverkehrs, Ziirich.
Gustav Rueh Aktiengesellschaft, Zarich.:
Ba haft Kornha asse, Zdrich.
Société du Grand Hétel de Territet.

" Mitteilungen — Communications — Comunicazlonl

Istruzioni-« A» alle- aziende per la lavorazione del latte, alle centrali del bnrro, alle
nssociazioni ‘dei lattai, “all’ Unione ceutrale dei produttori .svizzeri di latte, agli
importatori di burro ed alla « Butyra s, concernenti il razionamento del burro ed il
contingentamento della panna.

Istruzioni « B« ai produttori di latte, ai consorzi. easeari alpesm e del piano ehe

rieonsegoano i prodotti ottenuti dalla lavorazione del latte ai loro soci, concernenti .

il Taz'onamento del burro ed.il eontingentamento della panna:

Tstruzioni « (o alle aziende commerciali: dogni grado concernentl il razionamento:del
burro ed il contingentamento della panna.

Orldinanza N. 2 delf Ufficio di guerra per Pindustria ed il lavoro coneernenc» Papprovvi-
gionamento del paese con’legno (Vendita del leguo di pino strobo o di Weymouth
e di pioppo).

Briefpostsenduugen’ nach TUebersee ; Vexpackuug Envois de Ia postt. aux lettxes A

destination de l‘outrc-mer, emballuge
Sehwi cm'rlscher Ge}dmalkf

Amilicher Teil — Parie ofiielle — Parfe ufficale

Abhanden gekommene Werttitel — Tjtres-diénams = Titqli' smarriti

Aufrufe — Sommations

Die Kraftloserkldrung . der Lebensvemumrungspollee Nr. 71875, ausge-
stellt am 5. Juli 1927, von der “«Genfer» Lebeueversmhemu‘rwcse]lsehaft,
Gescliiftsstelle in Bdsclv im Betrage von Fr. 5000, auf das Ableben des
Frédéric Bruchsaler (Begiinstigter im Erlebensfalle: Frédéric Bruchsaler, im
Todesfalle. Frl. "Flora Bruehsaler),” wird begehrt.

Gemiiss . Besehluss des Zivilgerickts des Kautons Basel-Stadt vom
8. Dezember 1946 wird der allfillige. Inhaber aufgefordert, diese Lebens-
versicherungspoliee innert sechs Mouaten, also bis Dlenst'lg, den 3. Juni
1941, der unterzeichueten Stelle vorzuweisen, ansonst sie nach Ablauf, dieser
Frist kraftlos erklirt: wird. : (W 4477,

Base 1,‘den 3. .Dezember 1940. . Zivilgerichisschreiberei- Basel:
) -Prozesgkanzlei. :

Le Juge-instrueteur du dlsmct de ‘Sierre’ somme le détenteur inconnu
des-titres disparus snivants: 1. obligation n° 12167, de fr. 600, au nom de
MHo_ Joséphine Largey, & Lausanve, de la Banque suisse d’épargne et -de
erédit; 2. obligation n° 12168, de fr, 600, 2u nom de M'¢ Joséphine Largey,
a Lamanne, de la Banque suisse déparvne et de’ crédit, de‘les produire

‘au greffe du Tribunal :de Sicrre, & Sierre, dans le délai de six mois dés la-

plemlére publieation, faute de quoi l’annulation en’sera prouoncée
le 3 d(.cl.mbre 1940. (W -448Y)
Le Juge-ms(ruc(eur

Slerre
P. Devantéry.

l{r.mllloserkhwunoen — ‘Annulations

Auf das gesto]]te Gesuch des Grundbuchamtes Eschenz werden ' die
gemiiss . Besehluss des Beml\sgene]ltes Qteckbom vom 13. letober 1939
Ausgel\nndwten Sehuldhriefe:

a) Schuldbrief tiber Fr. 100 vom 9. Juni 1871, lautend auf den Jetzxven

Namen Johann Hild, ‘Landwirt, in Bornhqusen,

.b) Schuldbrief per Fr. 500 vom 3. Oktober 1893, hutend auf den Jetzngen

Namen Willielm Laibaeher, Sobu, in Moorwﬂen/Huttwﬂen

¢) Sehuldbrief iiber Fr. 500 vom' 7. April 1914, lautend auf den derzeitigen

Namen -Erbengemeinschaft des Samuel Biehtold in- Hﬂttwilen,
als kraftlos erklirt, nachdem die vmbenmmten Titel innert der Ausl\und-
frist nieht voxgelrxgt worden sind. 449)

“Steekborn, den 6. Dezem.ber 1940. : !
i ) Gerichtsprisidium Sleckbom.

_schaft,

sehaftsbesitz.

Handelsregister — Registre du commerce — Registro di commercio

I. Hauptregister — L. Registre principal .— L Registro principale

Bern — Berne — Berna
i Burcau Belp (Bezitk Sefligen) ]
1940. 5. Dezember. Kisereigesellschaft von "Oberblacken, Genossen-
‘in Oberblacken, Gemeinde Niedermuhlern (S.H.A.B. Nr. 125
vom 3. Juni’ 1931, Seite 1196). Die ' Generalversammlung vom 29. April

'1939 hat die Statuten revidiert und den Vorsehriften des neuen Obligationen-

rechts angepasst. Die Genossensehaft fihrt nun die Firma Kaserelgenos=en-

“schaft Oberblacken uud bezweckt auf dem Wege genossensehaftlieher Sclbst-

hilfe die bestmégliche Verwertung der verfiigharen Mileh dureh Erstellung
und ‘Unterhalt. einer  zweekmissig eingerichteten ISdiserei und Betrieh der-
selben in eigéner Regic oder dureh einen Milchkéufer; die’allgemeine Férde-
rung der Milehwirtschaft durch Unterstiitzung von Massnahmen zur Hebung
der Qualitat, Verbesserung der Technik und Einfiihrung rationeller Betriebs-
und Verwertungsmethoden; die Anteilnahme an den Bestrebungen und
Veranstaltungen verwandter Organisationen. Die Mitglieder haften fir die
Genossenschaftsschulden nach “der Genossensehaft pelsonlleh und soli-
dariseh; unter den Mitgliedern verteilt sich die Haftbarkeit nach dem Liegen-
Alle vom Gesetz vorgeschriebenen -Publikationen erfolgen
im Schweizerischen Handelsamisblatt. In die Verwaltung wurden anstelle
von Gottfried Brénnimann, Prasident, Rudolf Rolli, Vizeprasident-Iassier,
Ernst Tsehirren, Sekretir, gewihlt: als Prasident: Fritz Kunz, von Mei-
kirch; als Vizeprasident-Kassier: Fritz Bronnimann, Karls, von Obermublern;
als-Sekretar: Ernst Beyeler, von Riischegg; alle in Niedermuhlern. -Prasi-
dent, Vizeprasident und Sekretar zeichnen kollektiv zu ‘zweien. Die Unter-
sehriften ‘von Gottfried Brénnimann, Rudo‘f Rolli und Ernst Tschirrén' sind
erlosehen.

5. Dezember. Firma Mittelléndische Verpflegungsanstalt Riggisberg,
Genossenschaft, in Riggisberg (S.H.A.B. Nr. 265 .vom 12. November
1935, Seite 2777). In-die Direktion wurde anstelle von Arnold Stampfli,
Vizeprisident,- dessen Unterschrift erloschen ist, zum Vizeprisidenten ge-
wihlt: Rudolf Gerber, von Langnau i. E., in Grosshéehstetten. , Prasident,
Vizeprasident und Sekretdr zeichnen kollektiv je zu zweien.

5. -Dezember. ' Die Konsumgenossenschaft Riggisberg, in Riggisberg
(S.H. A. B. Nr. 214 vom 13. September 1934, Seite 2542), hat in den \or-
stand anstelle von Karl Burri, Vizeprasident, dessen Untersehrift erloschen
ist, als Vizeprasident gewahlt Hans Dippen, von Kaufdorf, in Riggisberg.
Prasident, Vizeprasident und Sekretar zeichnmen kollektiv je zu zweien.

PR Bureau- Bern :

4. Dezember. Am 22. Oktober 1940 ist unter dem Namen Fiirsorge-
stiftung zu Gunsten des Personals der Galenica, durch die Stifterin « Galeniea
A.-G. vormals Collaboration Phalmacuuthue S.A:», in Bern, eine Stiftung
erriehtet worden, ‘die ihren”Sitz in Bern hat. Die Stiftung bezweckt dle

“Fiirsorge fiir-das Personal - der « Galenica » und das Personal anderer pharma-

zeutischer Berufszweige. Die Organe der Stiftung sind: 1. Der Stiftungsrat,
bestehend aus 3 vom Verwaltungsrale der  « Galeniea» gewihlten: Ver-
treterni der « Galenica », 3 von der Versammlung des versiecherten Personals
gewidhlten Vertretern ‘des Personals.und.1 neutralen Obmann, weleher vom

Stiftungsrat selbist bezeichnet wird; 2. Die Kontrollstelle, bestehend aus

2 Rechnungsrevisoren, von welchen der eine dureh den Verwaltnngsrat der
« Galenica », der andere durch die' Versammlung des .versieherten Pérsonals
gewihlt wird; 3. Dic’ Versammlung der \ersmheltcn Folgende Mitglicder
des Stiftungsrales sind je zu zweien kollektiv zeiehnungsberechtigt: Werner
von Steiger, von und in'Bern, Obmann; Walter Mider, von Ried béi IKer-
zers, in’'Bern, und Rudolf Rohner, von Basel in Bern. Das Domizil der Stif-
tung befindet sich Haslerstrasse 16 in eigenen Lokalitaten.

Mineralwasser. — 4. Dezember. Inhaberin der’ Firma E. Lotten-

_bach, in Bern, ist Emmy Lottenbaeh, von Weggis, in Bern. Genéralver-

tretung der Henniez-Santé-Produkte (Mineralwasser). Attinghausenstrasse 20.
Textilwaren. — 5. Dezember. Inhaber der Firma' J. Schaja, in Bern,
ist Jeek Sehaja, von, Polen, in Bern, giiterreehtlich getrennter Ehegatte
der Trieda geb. Gyger. Vertrieb von. Textilwaren. I\ar] Schenkstrasse 9.
\Vollversand — 5. Dezember. Die Kollektivgesellschaft Mollet & Cie.,
Wollversand, in Bern- (S. . A. B. Nr. 115 vom 18. Mai 1933, Seite 1194),
hat sich aufgelost und ist naeh. durchgefiihrter Liquidation erloschen.
Herrenkonfektion, Tueh. — 5. Dezember. Die Firma Miiller 5,

-Herren-Massgesehift :und Konfektion, -Tuchhandel, in Bern (S.H. A. B.

NI 66 vom 19. Mérz 1936, Seite 618) verzeigt als neues Geschaftsdomizil:
Amthausgasse 12.

Mereerie, Bonnetene usw. — 5:Dezember.” Die Firma Konrad
Sigrist, Mercerie-Bonneterie, Artikel der Bekléidungsbranche usw., in Bern
(S. H. A, B. Nr, 168. vom 21. Juli 1938 Seite 1938), wnrd infolge Geschifts-
aufgabe geloscht ore;
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Bureau de Courlelary
Café-restaurant. 4 décembre. La maison Guido De Vincenti,
Café-restaurant de la Rotonde, 3°St- Imier (F.o0.s. du c. du 11 juin 1934,
ne 133, page 1583), est radiée emsuite de ﬂéplt 4n titulaire.

Bureau de Neuvevilie
Vins. — 2 ddcembre. Le chef de la Taison sociale Théodere Lehmana,
& Neuveville, est Théodore Lehmann, de Trimbach {Seleure), & Neuve-
wille. Achat et wente de vins suisses et étrangus Rue des collonges.

Bureau Saanen
Metzgersi, ‘Holzhandlun,g — 4, Dezember. Inhaber der Einzel-
firma Adolf Rr.lchenhach, mit Sitz in Lauenen, ist Adolf.Reichenbach-
Annen, von und in Lauenen. Metzgerei mnd Holzhandlung.

Sehwyz — Schwyz — Svitto
Haushaltungsartikel. —1940. 30. November. Inhaber der Firma
M. Leutenegger, Neuheiten, in Lachen {Schwyz), ist.Martin Leuten-
egger, von Minchwilen (Thurgau), in Lachen {Schwyz). Vertrieb von Neu-
heiten in Haushaltungsartikeln.

Glarus — Glaris — Glarona

1940. 4.Dezember. Unter der Firma Textil-Chemie-Holding A.G.
(Textil-Chemie-Helding S. A.) hat sich mit Sitzin Glarus cine Aktien-
gesellschaft gebildet.
und wurden iaut 6ffentlicher Urkunde vom 2. Dezember 1940 abgeédndert.
Zweck der Gesellschaft ist die Uebernahme von Beteiligungen an Unterneh-
mungen der textil-chemischen Branche im In- und Auslande und aller damit
zusammenhéngenden 'Geschifte, einschliesslich des Erwerbs und .der Ver-

#usserung von Liegenschaften. Das Grundkapital betrdgt Fr. 100,000, ein-’

geteilt in 200 Inhaberakbeu mit einem Nominalwert vom je Fr.500. Bis
die Aktien voll einberahlt sind, -lanten sie auf den Namen. Gegenwartig
sind auf jede Aktie 20 %, oder total Fr. 20,000 einbezahlt worden. Offizielles
Publikationsergan der Gesellschaft ist-das Schweizerische Hamdelsamtsblatt
Der ans 1—4 Mitglicdern bestehende Verwaltungsrat vertritt die Gesell-
sehaft.  Einziges Mltghed des Verwaltungsrates Tist Dr. jur. Otto Schup-
pisser, von Winterthur, in Zirich; er fithrt Einzelunterschrift. Das Domizil
der Gesellschaft befindet sich bei Hams Wild-Tselin, in Glarus, Lurigen.

Solotburn — Soleure — Seletta
Bureau Balsthal
Landesprodukte, Spezetelen — 1940. 5. Dezember. Inhaber der
Einzelfirma Arnold Hiinzl, in ‘Miimliswil, ist Arnold Hinzi, von Ginsberg,
in Miimliswil. Landesprodukte und Spezereiandlung.- Ramiswilerstrasse 325.

Schaffhausen — ‘Schaithonse — Sciaffusa
1940. 4. Dezember. Die Aktiengesellschaft wnter der Firma A.-G. fiir
Kunstseide-Unternehmungen {(S. A. pour Pladustrie de la Soie Artificielle)
{S. A. per Pindustria della Seta Ariificiale) (Artificial Silk Industries Lid.),
mit Ritz in Stein aw Rhein (S H. A.B. Nr. 205 vom 2. September 1940,

Seite 1589), hat durch Besehluss der aussererdentlichen Generalversammlung-
vom 12. Novemher 1940 den Sitz der Gesellsehaft naeh Glarus verlegt,”

wo sie seit dem 26. Novemher 1640 eingetragen ist (S. H. A. B. Nr. 280 vom

28. November 1940, Seite 2195). Die Firma wird daher von Amtes wegen -

im Handelsregister des Kantons Sehaffhausen geldscht.
Holzhandel — 4. Dezember. Inhaber der Firma Hans Osehwald,
in Thayngen, ist Aans Oschwald, von und in Thayngen. Holzhandel.
Stiftung fir Kranke. — 5. Dezewber. Pro Aeg'rous ‘Stiftung
fiir bediirftige Kranke, mit Siz in Sehaffhausen (S. H.A. B. Nr. 200
vom 8. Dezemher. 1989, Seite 2450). Aus dem Stiftungsrat ist Dr. Othmar

Dufour infolge Todes ausgeschieden; .seine Unterschrift ist erlosehen. Als

neues Mitglied .des Stiftungsrates wurde gewithlt Pierre Th. Dufour, von
Chételard Montreux und Lausanne, in Lausanne. Er zeichnet kollektiv mit
dem Vorsitzenden des ‘Stiftungsrates.

St. Gallen — St-Gall — San Gallo

Treuhand- und Revisiomsbureau. — 1940. 4. Dezember.
Inhaber der Firma E. fseorich, in St. Gallen, ist Ernst Isenrich, von
Wuppenan (Thurgau), in St. Gallen. Trewhand-, Remsmns- und Verwa.ltungs-
bureau. Rorschacherstrasse 48.

4. Dezember. Inhaber der Firma M. Marugg, Bad’ Ragaz Holzhaﬂdlg
und Transporte, in Bad Ragaz, ist Mathias Marugg-Zai, von Flisch, in
Bad Ragaz Holzhandlung und Autotransportunternehmung. Im Gasch\'ir.

Strickwaren '— 4. Dezember. Die Firma B. Gaetzi, Fabrikation
und Handel in Striekwaren, in Degersheim (S.H. A.B. Nr. 238 vom
9. ‘Oktober 1939, Seite 2066), ist infolge Abtretung des Geschiftes erloschen.
Aktiven und Passiven -gehen tber aut die Firma °oE, Frey-Gaetzi». -

Inhaber der Firma E Frey-Gaetzi, in Degersheim, ist Emst Frey,
wvon Gontensehwvil (Aargau), in Degersheim. Diese Firma #hernimmt’ Akfiven
nnd Passiven der Firma «B. Gaetzis. Limzelprokura ist erteilt an . Bertho
Frey-Garetzi, ven Gontenschwil (Aargau), in Degersheim. Strickwarenfabrik,
Fabrikation und Handel von Strickwaren: Kirchstrasse.

4. Dezember. Linsebiihl-Ban A.-G., mit Sitz in St. Gallen (S. H. A.B.
Nr. 111 vom 45. Mai 1934, Seite 1280). In der Gemeralversammlung der
Aktiontire vom 25. Oktober 1940 wurden die Gesellschaftsstatuten . teilweise
revidiert und dabel zweeks Beseitigung einer Unterbilanz die Herabsetzung
des Grundkapitals ‘von bisher Tr. 250,000 auf Fr. 50000 besehlossen dureh
Rednkfion des Nennwertes der Akhen wvon bisher ¥r. 100 auf Fr. 20. Das
Aktienkapital von Fr. 50,080 ist eingeteilt in 2500 voll liberierte Aktien zu
Fr. 20, die auf den Namen lauten. Im iibrigen haben die bisher publizierten
Tatsachen ‘keine Aenderung erfahren.

Hotel — 4. Dezember. Die Firma Alfred Bigliardi, Hotel und Pension
zur Alpina, in Unterwasser, Gemeinde A1t-St. Johann (S. H. A. B.
Nr. & vom 9. Janwar 1940, ‘Serbe 56), ist mfolge 'Verausse'mng des Gesch.tftes
erloschen.

Tessin — 'J‘essm — Ticino
Ufficio di Luguno

1940. 3 dicembre.. La societh anontma S.A. ‘Gazzetta "l"cinese, con sede
in Lugamo (F.0.s. di c. del 29 tuglio 1931, 7 173, pag. 1662), viene radiata
per ayvenuto seioglimento e liquidazione, come alla decisione assembleare
del 25 ottobre 1940,

Medicimali, pzrnd'.oth farmacc'utu, € cc. — 4 dicembre.
C.&G. JSlmbal(soud&agara‘ziaﬂimlta‘ta,ml.mganm(F a.ss. dic. del 28 aprile
1939, n° 98, pagina 883). Nella sua assemblea generale straordinaria del

Die Statuten daticren vom 19. November 1940°

29 novembre 1940, la societd ha modificato gli statuti apportandovi le

-seguenti modificazioni: - il capitale sociate i dr. 20,000 ¢ ora suddiviso in due

eguah quote, intieramente versate, di fr. 16,000 cadauna ‘appartenenti ai due
soci, Cardo Timbal e Giovanna Timbal, nata Buni, citéadini argentini, a Lugano.
La gestione dcfla societa ¢ 1a sua rappresentanza di fronte ai ‘terzi sono ) affi-

,date ad entrambi i soci, con diritto di firma individuale.

N Y 3 ea] Ny i@ te]

— N ey tel
Buram de La Chaux-de-Fomds

Combustibles, fourrages. — 1940. 29 novembre. La raison Arthur
Matthey, combustibles, 4 La Chaux-de-Fonds (. 0. s. du c. du 22 mai
1936, n° 118), est radiée ensuite de cessafion de commerce.” L'actif et le
passif sont repris par la raison « Arthur Matthey fils » 4 La- Chaux-de-Fonds. -

Le chef de la maison Arthur Matthey fils, 4 La Chaux-de-Fonds,
est Charles-Arthur Matthey, époux-séparé de biens d’Amdréc-Marcelle née
Perrenoud, de Le Locle, 4 Ta Chaux-de-Fonds. Cette maison @ repris Mactif
etle passa.f de la raison ¢Arthur Matthey », Tadiée ce j ]our Comlmsnblcs et
fourrages. Bureanx: Rue du Puits 14.

Bureau de Neuchdtel

Entreprise de couverture. — 3 décembre. G. Vuillemin et ses fils,
entreprise de couverture, société en nom collectif, 8 Ncuchatel (I. o.s. duc.
‘du 8 mars 1935, m° :56, page 614). L’associé¢ Maroel-Léon Vuillemin s'est
retiré de la société. Il.a été remplacé par.Gaston-Henri Vuillemin, de Renan
(Berne), & Neuchatel. IL’associé Georges-Léon Vuillemin a seul la signalure
sociale. Les bureaux sont transférés dun® 26 de la Rute Louis Favre an n°25
‘de la méme rue.

3 décembre. La raison Edmond Richier, cycles Joran, a4 Neuchiétel
(F. o.s. du c. du 7 mars 1940, n° 56, page 443), est radiée ensuite de faillite
suspendue faute d’actif et de cessation de 1'exploitation.

Fleurs. — 3 décembre. La raison Willy Feler, fleuriste, éNen‘chatel
(F.0.s.duc. du 26 aoitt 1938, n°199, page 1874), est radiée ensuite de cessallon
de commerce.

Instaliations électrigques, etec..— 3 décembre. Le chef de la
maison Joseph Piffarettl, & Nenchatel, est Jaseph Piffaretti, de Novazzano
(Tessin), domicilié 4 Neuchatel. Installations €lectriques, vente et répar'\-
tions d’appareils eleetnques, télédiffusion. Rue St-Maurice n° 11,

Genf — Genéve — Ginevra
Pension, hétel. — 1940. 3 décembre. Ia raison Nantermod, exploi-

‘tation d’une pemsion d’étramgers & l'emseigne «British Pension» et d’un
‘hotel & I'enseigne « Hotel Bellevue », & Genéve {(F. o. s. du ¢. du'9 mai 19«:7,

‘page 1193), ést radiée enshite de cessation 4’ exploitation.

* Café-brasserie-restaurant. — '3 déeembre. Lamon, erloitatxon
d’un café-brasserie-restaurant, & Genéve (F. 0. s. du c¢. du 17 juin 1940,
page 1099). La raison est radiée d"office ensuite de la cloture dela faillite.

Produits pharmaceutiques, etc. — 3 décembre.

Aux termes de procés-verbal authentique .de son .assemblée générale
extraordinaire du 28 novembre 1940, la société anonyme dite Labora-
toire Sapos, ayant son siége & Genéve (F.o.s. du c. du 9 avril 1940, page
656), a nommé administrateur Charles Mesritz, de et & Genéve. L’administra-
teur et seerétaire du conscil Mareel Lachenal, démissionnaire, est radié et ses
pouvoirs sont éteints. Le eonseil d’administration se compose de Jaeques
‘Russi, président (imscrit); Charles von der Weid (inscrit), nommé secrétaire,
et Charles Mesritz, sus-qualifié, nommé& administrateur-délégué, lesquels
signent individuellement.
} Société immobiliére. — 3 décembre. Société Le Charme, soeiété
anonyme ayant son siege 4 Geneve (F. o.s. du e.du 28 mai 1931, page 1152).
Jacques Keller, de Schaffhouse, & ‘Genéve, a ét& nommé unique administra=
teur avec signature sociale, en remplacement d’Alphonse Berteletti, adminis-
trateur démissionnaire, lequel est radi€ et ses ponvoirs éteints. Adresse de
la société: Rue de la Cloche n° 8 (ehez J. Keller).

3 décembre. ‘Société. Immobliitre Florissant Midi B., société anonyme &
Genéve (F. o. s. du c. du-2 février 1939, page 235). Le conseil d’adminis~
tration a été porté 33 membres qui sont: Jean-Théodore L'Huillier, président,
de et A Genéve; Eugéne Momo (inscrit), nommé secrétaire, et -Jacques
L’Huillicr, de et a Genéve, lesquels engagent la société par leur slgnature
collective & deux. Les pouvoirs d’Eugéne Momo sont modifiés en conséquence.

3 décembre. - Société Immobilidre Clos-Malagnou A., société anonyme 4
Geneve (F. o.s. du c. du 14 juin 1940, page 1086). Par jugement du 27 no-
vembre 1940, le Tribunal de 1*® Instance de,Genéve a prorogé pour une
durée de deux mois, dés le 1°T décembre 1940, les  pouvoirs de Paul Wi 1<lmer.
curateur ad hoc (déja inscrit).

3 décembre. Société Immobilitre CIos—Malagnou B., société anon)me a
GenéveF. o. s.du ¢. du 14 juin 1940, page 1086). Par jugement dn 27 no-
vembre 1940, le Tribunal de 17¢ Instance de (Gentve a prorogé pour une durée
de deux muis, désle 1erdécembre 1940, tes pouvoirs de Paul Widmer, cumteur
ad hoc {d¢ja inscrit).

3 décembre. Société Immobiliére Clos-Malagnou D., société anonyme &
Genéve (F.o.s. du c. du 14 juin 1940, page 1086) Par jugement du
27 novembre 1940, le Tribunal de 1re Instance de Genéve a prorogé
pour une durée de deux mois, dés le 1°r déeembre 1940, les pouvoirs de
Paul Widmer, curateur ad hoc (déja inscrit)..

Nickelage, chromage, ete. — 3 décembre. Par acte authentique
du 26 novembre 1940, il 2 &t¢ constitué sous la dénomination de Hans Suter,
Société & Respensabillté limitée, une soci€té & responsabilité limitée
ayant pour objet I’exploitation d’un atelier de nickelage, de ehromage et
d’antres opérations du méme' genre. Elle peut faire toutes opérations finan~
ciéres, commerciales, induastrielles, mobiliéres et immobiliéres se rattachant
4 son objet. -Son siége est & Genéve. Les associés sont Jean-Marc Artus,
de Carouge, domieilié & Genéwe, et Hans Suter, d"Affoltern (Zurich), domi-
cili¢ & Genéve. Le capital social est de 24,000 fr., entierement tibéré. Jean-
Marc Artus a sonscrit une part de 13,000 ir.-ct Hans Suter’a souserit une
part de 11,000 fr. Les publications de la société sont faites dans #a Fenille
officiclle suisse du commerce. Jean-Mare Artus et Hans Suter, associés
susnommeés, sont tous deux gérants de la-société qu'ils engagent par leur
‘signature sociale collective. Adresse de la société: 17, avenue du Mervelet
(chez. Jean-Marc Artus).
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Andere, durch Gesetz oder Verordnung, zur Veréffentlichung tm Schwetz, Handels-
amisblatt vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
a’ans la Fem[le officielle saisse: du commerce par des lots ou ordonnances

La Foneiére et Financiére em lig., Schaffhausew
(A.G. fiir Boden- und Finanzanlagen in Lig., Schaffhausen)
Liquidations-Schuldenruf,

Dritte Verdifentlichung.
Die ausserordentliche Generalversammlung der Altionire: der «La Fon-

ciére et Financiére S.A.», Schafthausen, hat am 9. Oktober. 1940 die Auf-—

16sung- der Gesellsehaft. besehlossen und das bisherige Mitglied des Verwal-

tungsrats, Herry: Reehtsanwalt. Dr. Bernhard Peyer, Sch.a.ﬁf.hﬂ.usen als qum-A

dator mit der Durchfilhrung, der Liquidation beauftragt.

' Die Gliubiger der 'genanntcn Gescllschaft werden hiermit gemiss:
Art. 742, Abs. 2, OR. aufgefordert, ihre Anspriiche mit Begriindung bis
8. Januar 1941 zuhanden des Lignidators am Sitz der Gesellschaft anzu-
mclden. Glinbiger, die sich: nicht’ anmelden und derem Anspriiche auch nicht
aus den Geschiftshiichern der Gesellschait. ersichtlich sind, werden bei der
Liguidation. nicht beriicksichtigt. , 5 (A. A, 2601)

Schaffhausen, den 3. Dezember 1940.
i Der Liquidator:

Rechtsanwalt Dr. Bernhard Peyer.

Immobilien-Genossenschaft Rhein, Basel
Schuldenruf gemiss Art. 7 der Verordnung des BR. vom 29. Dezember 1939.

Erste VerBﬂentlichung.
Die Genossenschaft ist durch Beschluss der Generalversammlung vom

22. November 1940, publiziert im Schweizerischen Handelsamtsbiatt Nr. 286, °

in eine Aktlcngesellschaft unter der Firma ' Immobilien-Gesellschaft Rhem
A.G. mit Sitz in Basel umgewandelt worden. Die Aktiengesellschaft hat
Aktiven und Passiven der Genossenschaft tibernommen. €lubiger, die mif
dem Uebergang der Schuld auf die ' Aktiengesellsehaft ‘nicht einverstanden:
sind, milssew ihren: Widerspruch bis spitestens 15. Febrwar-1941 bei Notar
Dr. Felix lIselin, Sternengasse 2, iz Basel, anmelden. Forderungen, deren
Gliubiger keinen Widerspruch erhehen, gehen ohma welt,eres auf die Akticn-
gesellschaft {iber. (A. A.266%)

Basel, den 7. Dezember 1940. ~ Immobilien-Genossenschaft Rhein.

Gebr. J. & F. Hess, Buchhandlung und Verlag, Aktlengesellschaff
in. Basel

Liguidations-Schatdenraf.

Erste: Veréfientlichung.
Die Gebr. J. & F. Hess,- Buchha.ndlung und Verlag, Aktiengesellschaft,

in Basel, hat sich anfgeldst und ist in Liguidation getreten. Liquidator ist

Dr. J. Hess, Schifflinde 2, Basel.

- Die Gliubiger der Gesellsehaft werdem hiermit aufgefordert, ihre Forde-
rungen und sonstigem Anspriiehe bis spétestens 20. Dezember 1940 beim
L.lqmdatnr anznmelden, sofern die. Anmeldung nicht bereits erfolgt ist.

B asel, den (7 Dezember 1940. (AL A, 268%) .
Per Liguidator.

Mationale Vereimigung zur Forderung des Reiseverkehrs, Ziirich
Liquidations-Sebuidenrul gemdss Art. 742 OR.

Erste Veréffentlichung.

In der Generalversammilung vomy 18, November 1940 im Zirieh ist die
Liquidation de. . Nationalen Vereinigung zur Férderung des Reisewerkehrs

und: der von ihr geschaffenen «Schwei hen Verkeh trales> auf den
31. Dezember 1940 beschlossen. worden. . b
Als Liquidatiomsorgan ist der leitende Aussehusa der Vereinigung be-

eichnet worden. Rechtsnachfolgerin wird die neugeschaffene Schweizerische
Zentrale fiir Verkehrsférderung

Die Gliubiger: werden hiermit auf Grund von Art. 742 OR. aufgefordert,

ihre Anspriiche und Guthaben .bis spitestens 2. Dezmnber 1940 an die
Adresse: (A. A. 2643
Schweizerische Verkehrszentrale;,
‘Bahnhofplatz 9, in Ziirich, .
einzureichen.

Gustav Rugh Aktiengesellschaft, Ziirich
Schulderiruf gemdss Art, 826 OR.

Erste ‘{eriiﬂmtfieﬁuﬂg.

Die «Gustav Rucl Akticngesclischaft», in Ziirich, ist durch die ausser-
ordentliche Generalvers sammiung vom. 3. Pezember 1940 anrfgeldst und in die
«Ruck G mr b. H.», mit Sitz in Ziirich 'omgcwandelt worden. Das' Vermdgen
der” anfgefosten Gesellschaft geht mit dbr Eintragung der 6. m.b. H. auf
diese tiber.

Dic Gliubiger der aufgeldsten Gesellschaft liaber ihre Anspriiche mit
Begriindung bis Ende Januar 1941 beim Unterzeichmeten schriftlich anzu-
melden.

Gliubiger. der aufgelisten Gesellsehaft, die der Schuldiibernabme duzch
die G.m.b. . nieht znstimmen, konnen in ihrer Forderungsannieldung Be-
friediguug oder -Sicherstellung verlangen. Sofern nicht ausdriicklich Wider-
spruch erhnben wird, geht, dw %huld anf die meue Gesellschaft. tﬂ)er

Zixich, dend. Bezenber 1940, (AkA 265%)

Dr. Arthuc Daetwyler, Rechtsanwalt,
Usteristrasse 23, Zirieh.

Baugenesxenschaft Kornhausstrasse, Ziirich

Herabsetzung der Anteilscheine um 50% und. Aufforderung am die Gliubi ge:
gemdss Art. 733 und 874 OR. :

Zweite: Veréffentlichung..

Dig Generalversammlung vom 24. Juni 1949 hat die Abschreibung des
Genossensehaftskapitals, wmr 50/ % dureh Henabsemmg d:es Nominalwertes:
der- Anteile von Fr. 100: aut Fr.. 50 besehlossen.

Sie gibt hiemit den Gldubigern gemdlss 'Art. 738 und. 874 OR. bekamnt,
dass; sie. binnem zwei Monaten, von der drittem Publikation im' Schweize-

-mehen Handelsamtsblatt am gerechnat, jhre Forderung am: Sitze der

haft, Jesefst 5b, in Ziirich B, aznmelden und Befnedlgmg
oder Swhersteliung verlangen kénnen. (A. A. 268%)

Zirich, den 4. Dezember 1940. Der Vorstand.

Sociéts du Grand Hoteh de Territet

Avis est donné aux porteurs de délégations de Pemprunt hypethécaire
4% % du 30 juir 1908 (réduit 3 3,200,000' fr.) que, suivamt décisfon rendue
;par le Tribunal fédéral le'4 décembre 1940 ep vertu de Iordonmance du
Conseil fédéral du 22 octobre 1940, la période d’intérét variable eenvenue
entre la Société et les délégatau'es fe 15 juin 1936 a été. protengée jusqwiau
3t décembre 1941, (A AL 267)

La.u sanm e, ‘T '8 décembre: 1940.
Le Président de la TIe Section civile du Tribunal fédéral:
STREBEL. :

Miﬂeiiungen — Communications — Gomunicazioni

Istruzionl <A~ alle aziende per.la lavoraziene del iatte, aile centrali def
‘burro, alle asscciazioni dei latiai, all’ Unione: centrale dei proguttorb svizzeri

“dié Iam, agli importatori di burro ed alla < Butyra =, concernenti i razicnamento

del burre ed il cenﬁ:gen!amem delfa panna
{Del 27 novembre 1940.)

Vista I'ordinanza N.4 deli*Ulficio federale di guerra per i viveri del
18 ottobre 1949, intesa ad assicurare Papprovvigionamento. del paese eon
derrate alimentari e foraggi (consegna: obbligatoria del latte, razionamento
del burro e divieta di vendita della panna) si emamane le seguenti istruzioni:

I. Disposizioni generali

A partire dal 1° dicembre 1940, it burro e la panna: possono essere: venduti
ai consumatori ¢privati, economie domestiche eollettive, aziende artigianali
ed esereito) soltanto verse consegna immediata dei: documentt dirazionamento
dei consumatori (cedole dellc tessere: personali, cedole per grandi razioni,
moduli dell’esercitor R. 10 « Gutschein-Bors). La vendita e Pacquisto fra
lcommercianti devono farsi, a cominciare dal I dicembre 1940 in via di mas-
sima, softanto vexso consegna di cedole per formitori valevoli. A partire
dal 10 dicembre 1940, le scorte di burro e panna devono essere imventariate
e riportate sul prescritto controllo. . 5

IL Aziende per la lavorazione def latte
Sono considerate tali:

1 compratori dilatte, le societa che la.vorann it latte per proprio conto,
le centrali per'la centrifugazione. del latte, i negozianti di latte che fabbricano
burro o panna, le latterie cittadine e coogeraiive, le imprese industriali,
ece. Peri produttori dilatte, i consorzi caseari alpesiri e del piano, che con-
segnano-ai loru soci i prodotti ottenuti, valgono speciali istruzioni della stessa
‘data.

1. Coatrollo della fabbricaziose e della vendita. Le aziende sopracitate
per la lavoraziome del latte, che producono panna. o burro, sono obbligate
a tenere un esatto controllo del latte e della fabbricazione relativa, dal quale
risultk giornalmente la quantity di latte ricevuta, risp. venduta e lavorata,
la fabbricazione e 'uso dei latticini d’ogni sorta (pamma, burro, formaggio,
latte condensato, ecc.). Queste regxstrazwm dovranno essere conservate per,
almeno 2 anni e presentate, a richiesta ed in qualsiasi momento, agli uffici

-ed organi inearicati del csntrolio, ai qnah si deve pure permettere Paccesso

nell’azienda.

2. La consegna e la raecolta del burro eu'eﬂa panna, da pa:te de]le azxende
per Ia fabbricazione' def latticini & regolata come segue:

a) Vendita ai” consumatori. 1I burro e la panna devono essere venduti
ai consumatori (privati, economie domestiche collcttive, aziende arti-
gianali ed esercito) mel raggio locale e verso immediata consegna delle
cedole valevoli di razionamento. Per lc vendite fuori del raggio locale
& necessario- un permesso speciale. dell’Unione centrale dei produtton
svizzeri di latte, Laupenstrasse 7, Berna.

b) La vendita alle azlende commerciali e ad altre per la lavoraziene del
Iatte, se mom & fatta per conto della propria centrale del burro, deve

" aver luogo soltanto verso I'immediata consegna delle cedole: di razio-
namento carrispondenti. Per la vendita-fuori del raggio locale. & pure
necessario un permesso speciale, rilasciato dall’Unione centrale.

¢) Fesniture alle centrali del burco ed alle fedesazianl dei lattai. Il burro
e la panna ehe non possono-essere venduti nel limite delle preserizioni
di cut sopra, devone essere forniti regolarmente alla centrale del burro
eompetcnte oppure, per suo conto, alle-azicnde da essa. dcslgnate (per
es. aziende: commerciali, ecc.). Per queste forniture non si esigono
cedole di razionamento..

d) Tutte le compere di burro e panna dellc aziende per la Tavorazionc del
lattc da un’altra azienda consimile, da una centrale del burro o da
un'azienda comrmerciale = devono ' essere . fatte: verso consegma “delle
refative. cedole per fornitori (vedam cifra .3).

3. Scamblo di cedole di razionamento. per, consumatori verse quelle per

| forniterl. Le ecedole di. razionamento, consegnate. ai .consumatoni, vanuno

incollate separatamcnte, seconde il loro. numero, sui fogli di controllo per
scambiarle, nel termine stabilito, verso cedele per fornitori. presso Pufficio.

.compctente, come fissato dalle prescrizioni generali sul razionamento.
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4. Rapporto mensile e rendiconto delle cedole di razionamento. Tutte
le aziende per la lavorazione dcl latte hanno I'obbligo d’inviare mcusilmente,

la prima volta il 31 dicembre 1940, un rapporto steso sul' modulo preseritto. :

Questo rapporto comprende le quantita esistenti al principio ed alla fine del
mese a cul si riferisce, nonché I’entrata e 'uscita. di latte e latticini ed un
rendiconto delle cedole di razionamento. Le forniture fatte senza consegna
di cedole di razionamento devono essere comprovate nei particolari. Le
cedole di razionamento ricevute all'atto della vendita, risp. scambiatc con
quelle per fornitori, se non sono state adoperate per I'acquisto di burro o
di panna, dovranno essere inviate insieme al rapporto mensile, al piu tardi

entro il giorno 8 del mese successivo, alla centrale competente, risp. all' Unione

centrale dei produttori svizzeri del latte. Un duplo rimane in possesso dell’azi-

enda per la lavorazione del latte e dev'essere conservato per almeno 2 anm.

I11. Centrali del burro
1. Produzione complessiva e controllo della sua utilizzazione. Alle cen-

trali del burro ed alle aziende assimilate ad esse (Unioni dei produttori di.

latte, ecc.) incombono le seguenti mansioni:

a) devono tenere conto della produzione comp]essna di burro e panna
della loro regione, soryegliarla e curare che, sia usata osservando lcj

relative norme di razmmmento
b

=

e latticini.

c) devono controllare le cedo]e di. razlonamento, inviandole, umtamente,

ad un rapporto collettivo, all’Unione centrale.
d

-~

dell’Unione centrale:

2, L’acquisto e la vendlta del burro e della panna, da parte delle Centrall

del burro, sottostanno alle seguenti norme:
.a) L’acquisto presso le aziende per la lavorazione del latte (compre51

i produttori del latte, i consorzi alpestri e del piano), le altre centrali.

del burro, I'Unione centrale dei produttori svizzeri del latte e la
«Butyra» ¢ fatto senza consegna delle cedole di razionamento.

La compera presso altri fornitori (per es. aziende commerciali) av \nene
verso consegna delle cedole per fornitori.

b

=

c

<

¢ fatta senza cedole di razionamento.
La vendita ai membri della «Butyra», riconosciuti quali grossisti,
¢ fatta senza che le Centrali del burro ritirino le cedole di razionamento,

d

=

mentre 1 or0551st1, a loro volta, devono inviare ]e cedole per fornitori

alla «Butyra» insieme al rapporto mensile.

La vendita a tutte le altre aziende commerciali (rrmssmtx, negozianti

al minuto, aziende per la lavorazione del latte) ¢ fatta soltanto verso

consegna delle cedole per - fornitori.

f) La vendita a tutti i consumatori-in genere dev’essere fatta umcamente
*verso immediato ritiro dei documenti di razionamento (tagliandi de]]e.
tessere personali, cedole pergrandi razioni, modull dell’esercito R 10
« Gutschein-Bon »). H

€

=

3. Rapporti mensili e rendiconto delle cedole di razionamento. Tutte!
le centrali del burro, risp. le federazioni del.latte, devono inviare alla fine
d’ogni mesc, per la prima volta.il 31 dicembre 1940, il rapporto mensile,
compilato sull’apposito modulo. Qucsto rapporto comprende il latte ed i
latticini esistenti al principio ed alla fine del rispettivo mese, nonché la loro
entrata ed uscita ed il rendiconto delle cedole di razionamento. Questo!
rapporto mensile ¢, in pari tempo, un riassunto di tutti i rapporti mensili|
di tutte le aziende per la lavorazione del latte ¢ di altri produttori associati.
Le consegne ¢ forniture senza cedole di razionamento dovranno cssere com-
provate nei particolari.

11 rapporto mensile, insieme allc -cedole per fornitori non adoperati’
per la compera di burro e di panna, dev’essere inviato, il plu tardi-il 15 del

nmese SllCCeGSl\O, all’Unione centrale dei produttori svizzeri del latte. Un’

duplo rimane presso la centrale del burro chelhw compllato e che dovr'u
eonservarlo per almeno 2 anni.

IV. Unione centrale dei produtton svizzeri del latte

1. Produzione complessnva e controllo della sua utilizzazione. L’Unione
ecntrale sorveglia la regolare esecuzione dei compiti e dei controlli affidati
alle sue sezioni (centrali del burro e federazioni del latte). Essa stende il
rendiconto complessivo della produzione mensile del burro e della panna,
sull’entrata e lusml'l sulle merc1 esistenti, nonche sulle cedole di razmna—
mento.

2. L’acquisto e la vendita di burro' dell'Unione centrale, sono regolati
come segue:

a) L’acquisto presso la «Butyla », ]c centrali del burro ed i membri della
«Butyra » riconosciuti qu'lll grosslstl (eccedcnze) ¢ fatto senza
cedole di razionamento. ;

b) Le vendite alle centrali del burro s0no f’\tte senza cedole di raznona-'
mento.

¢) La vendita ai memhrl della « Butyra » riconosciuti quali grossisti ‘&
fatta senza esigerc le cedole di razionamento, per il tramite dell’ Unione
centrale, mentre questi grossisti devono mandare, insieme al loro rap-
porto mensile, alla “«Butyra» le cedole per fornitori.

d) La vendita a tutte le altre aziende commerciali (grossisti, negozianti al
minuto, aziende per la lavorazione del latte) dev’essere fatta soltanto
verso consegna ‘dei’ documenti ' di ' razionamento valevoli (tagliandi
delle tesserc pelsonah, ccdole per grandi razioni, moduli dell’esercito
R 10 _« Gutschcin-Bon »).

3. Rapporto mensile e rendiconto delle cedole dl razionamento. Alla
finc d'ogni mese 1'Unione centrale deve compilare un rapporto mensile,
la prima volta il 31 dicembre 1940. Tale rapporto & un riassunto di tutti
quelli mensili delle centrali del burro associate, nonch¢ del movimento com-

plessivo delle merci ‘e delle cedole’ di.razionamento dell'Unione centrale;

esso dev’essere inviato, il piu tardi entro il 20 del mese successivo, alla « Bu-

tyra», insieme alle cedole per fornitori che non sono state adopelate per‘

Yacquisto di burro € di panna.

‘burro.

devono occuparsi affinché¢ i rapporti mensili di tutte le aziende per.
la lavorazione del latte e di tutti gli altri produttori della loro regione, :
siano inviati senza lacune, esaminando se sono esatti e compilati se--
condo le prescrizioni della Sezione dell” approvwg:onamento con latte

devono tenere la loro contabilita ed il controllo sccondo le pl‘eSCI‘]ZlOm ‘

La vendita all'Unione centrale nonché alle altre centrali del burro

_sono . sottoposti,
.vendita della panna.e del burro,

V. «Butyra »

La «Butyra » ufficio centrale per T'approvvigionamento con burro,
regola I'importazione del burro e la ripartizione fra i suoi membri e fra gli
altrl compratori autorizzati, Essa controlla il ritiro delle cedole di raziona-
mento, tanto per il burro indigeno, quanto per quello importato.

Essa procede alla compilazione del rapporto finale sul razionamento
del burro ed il contingentamento della panna, che trasmette poi all'Ufficio
federale di guerra per i viveri.

VI, Importazioni
L'importazione del burro pud farsi, attualmente, soltanto con un per-
messo esplicito della Divisione dell’agricoltura. Essa invia una copia d'ogni
permesso accordato alla «Butyra », la quale controlla la vendita di questo
Gli importatori di burro sono tenuti ad inviare un rapporto mensile
alla ¢Butyra»; questo vale anche per i membri riconosciuti dalla stessa
quali grossisti,~ Questi ultimi devono acquistare il.burro importato nel paese

‘e venderlo unicamente verso conscgna delle-cedole di razionamento.

VIL Dlsposizioni penali e finall

. Chi contravviene a queste istruzioni, chi compera 0 vende burro o
panna senz'attenersi alle prescrizioni di cui sopra sul razmnamento,
chi non eseguisce il controllo della produzione o lo eseguisce in modo
si incompleto o irregolare, da renderlo impossibile o notevolmente
difficile,
chi non stende esattamente il rapporto mensile 0 non-lo invia nel ter-.
mine prescrltto
& punito in conformita del decreto del Consiglio federale, del 17 ottobre
1939, inteso ad assicurare l’approvvmonamento del paese con de1 rate
alimentari e foraggi.

2. Questc istruzioni entrano in vigore 11 10 dlcemhre 1940.

*) Per i produttori di latte, i consorzi caseari alpestri e del piano che ripartiscono
i prodotti ai loro soci valgono speciali istruzioni.della stessa-data. 289. 9. 12. 40.

Istruzioni « B~ ai produtfori di fatte, ai consorzi casearl alpestri e del’ piano

-che riconsegnano i prodoiti ottenuti dalla lavorazione del fatte ai foro soci,

concernenti il razionamenio del burro ed il contingenfamento della panna
(Del 27 novembre 1940.)

Vista I'ordinanza N. 4 dell’Ufficio federale di guerra per i viveri, del
18 ottobre 1940, intesa ad assicurare l'approvvigionamento del paese con
derrate alimentari e foraggi (consegna del latte, razionamento del burro e
divieto di acquisto e di vendita della panna).si emanano le seguenti istru-
zioni: S5k :

L. Produttori di latte
1. Divieto della vendita diretta. Ai produttori di latte & vietato conse-
gnare (vendita, scambio, dono, ecc.) burro e panna, riservate le dlSpOSlZlOnl
che seguono:
2. Obbligo della consegna. 1 produttori di latte che non hanno la possi-
bilita di consegnare il latte ad una centrale locale di raccolta, possono con-
tinuare a fabbricare burro e panna anche se le quantitad prodotte superano
il fabbisogno della loro azienda domecstica. I prodotti ottenuti che superano il
fabbisogno domestico normale dovranno essere consegnati, riservatcle eccezioni
menzmnate alla cifra 3, allo stato fresco alla centra]e del burro competente,
oppure al centro di raccolta da essa de51gnat0 Il burro e la panna soggetti
all’obbligo della consegna saranno pagati ai’ pIEZZ] garantiti dall’Unione cen-
trale dei produttori svizzeri di latte, per le qualita in parola. Queste forniture
sono effettuate senza consegna di cedole d1 raz]onamento
3. Permessi speciall.
a) A partire dal 1° dicembre 1940, la vendita diretta di burro e panna ai
consumatori (privati, economie domestiche collettive, aziende artigia-
nali ed esercito) ed ai rivenditori & permcssa soltanto se il preduttore
di latte possiede per iscritto un’autorizzazione dall’Unicne centrale
dei produttori svizzeri di latte, Berna (Laupenstrasse 7) Chi “vuol
far valere il diritto ad una tale autorizzazione, deve annunclar51 per
iscritto alla suddctta centralc.
Tali permessi saranno concessi soltanto quando si tratti di utilizzare il
latte in un modo consacrato dalla-tradizione e quando il richiedente si
trovi nell’ impossibilita di'fornire’il latte ‘ad una centrale di raccolta.
C)N Il perme551 accordati sono, per massima, validi soltanto per la vendita
nel raggio locale. Nei casi giustificati; I'Unione centrale puo'permettere
delle eccezioni. Le autorizzazioni sono valevoli fino ad avviso contrario
e possono essere revocate in qualsiasi momento. .
I produttori di latte che hanno ottenuto un permesso per la vendita
diretta hanno l’obbligo:
di tenere un controllo esatto del latte e dei latticini prodotti, dal
quale risulti giornalmente. la quantita di latte prodotta, la sua
utilizzazione, nonché il burro e-la panna fabbricati e venduti;
di vendere il burro e la panna ai consumatori soltanto verso con-
segna immediata delle cedole di razlonamento (ccdole della tessera
personale, cedole per grandi razioni, nonch¢ moduli dell’ cscrc1Lo
R 10 « Gutschein-Bon »);
di compilare alla fine di ogni mese, per la prima volta il 31 dicem-
Dbre 1940,.un rapporto scrvendosi del inodulo prescritto. II rap-
porto mensile ed.i tagliandi di razionamento ricevuti ed incollati
sull’apposito foglio-di controllo, devono essere inviati, entro il
5 del mese successivo, all'Ufficio, di controllo espressamente desi-
gnato. 4

Indipendentemente dalle disposizioni penali che seguono, Iinnosservanza

di queste prescrizioni pud provocare il ritiro 1mmed1ato del permesso di ven-

dita. :

II. Consorzi casearl alpestrl e del plano, che ripartiscono 1 latticlnl fra i loro
membrl

l. Perlodo nel quale la lavorazione del latte non @ fatta in comune. Nel

periodo in cui non forniscono latte, i membri dei consorzi alpestri e del piano

.per massima, alle prescrizioni dclla cifra I relative alla

b

~

d

=

2. Perlodo della lavorazlone In comune-del.latte. Il burro prodotto ncl
periodo della lavorazione in comune del latte, & messo a disposizione dei membri
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che nc hanno diritto, ma soltanto nella misura dcl loro fabbisogno normale.
I vietato rivendere, barattare e consegnare burro a titolo di rega]o. 11 burro
non ritirato dai soci va consegnato dai consorzi caseari alpestri e del piano
alla competente centrale del burro, o, per suo conto, alla centrale di raccolta
clic essa designerd; il burro sara pagato al prezzo garantito, per la qualita
rispettiva, dall’Unione centrale ‘dei produttori svizzeri di latte.
niture di burro sono fatte senza conscgna delle cedole di razionamento.

3. Vendita dei burro e delia panna. Se necessario, i consorzi cascari al-
pestri e del piano possono vendere, nel raggio locale, il burro o la panna, ma
soltanto verso consegna dclle ccdole di razionamento valevoli.

4. 1 consorzi caseari aipestri e cel piano sono obbligati:

a) a tenere un controllo esatto del latte e dclla sua lavorazione, dal quale
risulti la quantita di latte ricevuto o prodotto giornalmente, venduto

e lavorato nonché la produzione e I'utilizzazione dei latticini d’ogni.

sorta. Qucste rcgistrazioni devono esscre conservate per almeno 2 anni
e prescntatc, in qualsiasi momento cd a loro richicsta, agli uffici in-

caricati del controllo ed ai loro organi che avranno, in ogni tempo, libcro

accesso nei locali,
a vendcre il burro ¢ la panna solo nel raggio locale e solo verso conse-

b

~

gna immcdiata delle ccdole di razionamcnto (tagliandi delle tessere,

personali, cedole per grandi razioni, cedole per formlon, moduh del-
Tesercito R 10 « Gulschein-Bon »).

ad allestire alla fine di ogni mcse; la prima volta il 31 dlcembre 1940,
un rapporto mcnsile servendosi del modulo prescritto.

C,

<

di controllo, devono essere mvlatx, entro 11 5 del mese successivo, al-
I'Ufficio di controllo designato.

I11. Disposizioni penaii e finali
Chi contravviene alle presenti istruzioni, in particolare chi vende o com-
pera burro e panna, senza attenersi alle prescrizioni sul razionamento,

chi non tiene il controllo dclla produzione-o lo tiene in modo si incom-

pleto o irregolare da rcnderlo impossibile o notevolmente difficile, -

chi non allestisce esattamente il rapporto mensile o non lo invia ncl ter-

‘mine prescritto,
¢ punito in conformita del decrcto del Consiglio federale del 17 ottobre
1939 intcso ad assicurare 'approvvigionamento del paese con derrate alimen-
tari e foraggi.
Le presenti istruzioni cntmno in vigore il 1° dicembre 1940.
289. 9. 12. 40.

Isiruzioni «C»"alle ar’ende commerciali d’ogni grado
concernenti il razionamento del burro ed il contingeniamento della panna
(Del 27 novembre 1940.)

Vista l'ordinanza N.4 dell’Uficio fcdcrale di guerra per i viveri del?
18 ottobre 1940 intcsa ad assicurare I'approvvigionamcnto del paese con!
derrate alimentari e foraggi (conscgna obbligatoria del latte, razmnamento.

del burro e divicto di acquisto e di vcndxta ‘della panna) sono emanate le!
seguenti istruzioni:

I. Vendita e compera del burro e della panna

1. A contare dal 1° dicembre 1940 il burro e la pauna possono essere-
venduti ‘ai consumatori (privati, economie domestiche coiiettive, aziende
artlglanali ed esercito) soitanto verso immediata consegna di documenti-di’
razionamento vaiidi (tagiiandi deiie tessere personaii, cedolé per grandi razioni,’
moduii R 10 « Gutschein-Bon »). Conformcmente alle prescrizioni generali
sul razionamento, le ccdole di razionamento ricevute dai consumatori vanno
incollate separatamente, secondo il loro numcro, sui fogli di controllo, i quali’
saranno poi scambiati, nél tcrmine stabilito, presso I’ Uffm\o competente, con’
cedole per fornitori.

2. La vendita e la compera del burro e deiia panna fra aziende commerciaii
sono permesse, in via di massima, a partire dal 10 dicembre 1940, soitanto
verso consegna immediata di cedoie per fornitori.

Nei casi in cui il negoziante al minuto, non possedendo scorte suffi-:

cienti di mcrce n¢ ccdole di razionamento, avesse difficoltd a servire la sua
clientcla, pud acquistare .eccezionalmente burro e panna dal suo fornitore

senza consegnare subito.le ccdole di razionamento, a condizione perd che’

gli consegni Ie cedole cniro 15 giorni al piu tardi dopo ricevimento della merce.
1l fornitore & parimenti responsabile dclla rcgolare consegna delle ccdole
di razionamento.

161 1nademp1mento di - queste cond1710m implica la sospensione della
fornitura ed é inoltre punibile.

Se un compratore non consegna, come prescritto, le cedole per fornitori
per la merce che ha ricevuto, il fornitore deve informarne la « BUTYRA »,
affinch¢ questa possa prendere per tempo le misure necessarie (sospensmne
‘delle forniture o eventuale: punizionc).

Per la forniture, fatte ad azicnde per 1ut1]177'1110ne dcl latte e ad altn

_centri di produﬂone per conto di una centrale del burro, il compratore dovra -
consegnare i rispettivi documenti di razmnamento d\rettamentc alla Centrale ;
del burm

I1. Controllo dell’entrata e dell'uscita deila panna e del burro, nonché
i deiie cedole di razionamento
1. Tuttc le azicnde commerciali devono registrare le entrate cd useltc
dcl burro e della panna, ¢ scorte di qucsti prodottx esistenti al principio ed

alla fine d’ogni mese, nonche le entrate e Ic uscite delle cedole di raziona-.

mcnto

‘Le scorte esistenti al 10 dicembre 1940 devono qumdl figurare in questo
controilo.

Queste registrazioni devono csserc prescnlatc, ad ogni ricliesta, aﬂh
organi di controllo compctenti, che avranno, in onm tcmpo, libero accesso’
in tum i locali dei magazzini.

. Le relazioni fra la «BUTYRA », I'Unione ccntrale dei produttori
svuzen di lattc, le centrali del burro cd i membri riconosciuti quali grossisti
dalla (BUTYRA» sono regolatc — in quanto conccrne la contabilita delle,
merci, il controllo cd i rapporti, come pure la consegna delle ccdole di razio-.
namento — dalle istruzioni speciali emanate dall Uficio di guerra per i viveri.

Queste for-'

€ II' rapporto -
mensile cd i documenti di razionamento ritirati ed incollati sul foglio

I11. Disposizioni transitorie

1. Tutte le cedole ritirate dal 21 ottobre al 30 novembre 1940 (cedole
in bianco «A», «A¥,», «AK» dclla tesscra pcrsona]e di novembre, cedole
per grandirazioni di burro di novembre, moduli dell’cscreito R 10 « Gutschein-
Bon ») nonché le autorizzazioni per l'acquisto della panna devono essere
inviate, per il controllo, entro la fine del mese di diccmbre 1940, alla cen-
trale del burro competente. Queste cedole di razionamcnto non possono
essere scambiate confro cedole per fornitori.

1V. Disposizioni penali e finaii g
1. Chi contravviene alle presenti istruzioni, in particolare chi vende o
compera burro e panna senza esigere 0 consegnare ccdole di razionamento
valevoli, ¢ punito in conformita delle prescrizioni del decreto del Consiglio
federale dcl 17 ottobre 1939 inteso ad assicurare 'approvvigionamento dcl
pacse con derrate alimentari e foraggi.

2. Le presenti istruzioni entrano in vigore il 1° diccmbre 1940.
23909, 12.740.

Ordinanza N, 2 dell’ Uficio di guerra per I'indnstria ed ii lavoro
concernente 'approvvigionamento del paese con legno

(Vendita del legno di pino strobo o di Weymouth e di pioppo)
. . " (Del 29 novembre 1940.) °
L’Ufficio di guerra per I'industria ed il lavoro,
visto 'ordinanza N. 1 del Dipartimento federale dell’economia pubblica

“concernente ’approvvigionamento del paese con legno (norme per la ven-

dita forzata del legno), ordina:

Art. 1. Tutto il legno di pino di Weymouth e di pioppo previsto per il
taglio dev’essere notificato agli ispettori forestali.competenti cantonali (di

cnrcondano o communali), e pud essere venduto soltanto sccondo Ic istru-
zioni della Sezione del Legno.

" Per la notifica si dovra usare il modulo messo a disposizione dalla Sczione
del Legno. Gli interessati potranno procurarselo presso I'ispcttore forestale
competente del Cantone, del circondario o’ del commune.

Art. 2. La Sczionc del Legno emana le neccssarie istruzioni sulla tras-
missione delle notifiche di cui all’art. 1 e sulla vendita del lcgno. .

Art. 3. In quanto concerne il taglio di pini di Wcymouth.e di pioppi
restano riservate le disposizioni del decreto del Consiglio federale del 5 marzo
1940 concernente 1’approvvigionamento del paese con lcguo.

Art. 4. Chiunque omette di fare la notifica prescritta all’art.1,

chiunque, senza attcndere le istruzioni della Sezione del Lcgno fornisce
legno di pino di Weymouth e di pioppo, b

chiunque, contrariamente alle istruzioni della Sczione del T.cgno si
oppone di vendcre il legno di pino di Wcymouth o di pioppo ad acquirenti

:non all’uopo designati, o lo vende ad altri compratori,

sard punito conformemente alle disposizioni’dell’ordinanza N.1 del
Dipartimento federale dell’economia pubblica, del 27 aprile 1940, concer-
nente 'approvvigionamento del paese con legno.

Restano riservate le misure previste all’art. 3, capoverso 2, dl,”{l preci=
tata ordinanza del 27 aprile 1940.

Art. 5. La Sezione del Legno ¢é incaricata dell’esccuzione.

La prescnte ordinanza entra in vigore il 5 dicembre 1940.
280 R9INID 40!

Briefpostsendungen nach Uebersee ; Verpackurg

(Mitg.) Nach einer Mitteilung der nordamerikanischen Postverwaltung
sollen in letzter Zeit nicht nur Poststiicke, sondern auch Briefpostscudungen
aus der Schweiz hiufig in schadhaftem Zustand dort eintreffen. Iis handelt
sich meistens um ﬁendunbeu von Uhrenfabriken (P.w]wheu Mustcrsen- -
dungen), deren Verpackung aus leiehten Holzschichtelehen mit Papierum-
hiillung besteht und die trotz sorgfiltiger Schichtung in den Postsiicken zer-
hrocheu ankonimen. Die Postheniitzer werden dahcr eingeladen, ilire Brief-
postsendungen mit Waren. hauptsiichlich solche nach entlcgenen Liindern,
sorgfiiltig zu verpacken. Dies wird bei den gegenwiirtigen ‘msscrumw‘m»
lichen Verhiltnissen, die eine lingere Befdorderungsdauer, vermehrte Um-
ladungen usw. erfordern, umso dnnghcher empfohlen Schwache 1olz-
schichtelchen eignen smh z. B. nicht als Verpacl\ungsmnteu.xl fur Sendungen
dieser Art. ; 9 12 .10,

Envois de la poste aux letires & destination de l‘outre-mer; emballage

(Com.) La poste américaine fait connaitre que, ces derniérs temps, non
seulement des colis postaux, mais aussi des cnvois de la poste aux lettres
originaires de Suisse parviennent fréquemment anx Etats-Ulnis @’Amériyue
en mauvais état. Il s’agit surtout d’envois déposés par des fabriques d'hor-
logerie (petits paquets, éehantillons), emballés dans de légéres caissettes cn
bois enveloppées de papier; ces envois arrivent brisés, hien quiils aicnt été
entassés dans les sacs postaux avec tont le soin:désirable..Les.cxpéditenrs
sont priés d’emballer solidenient leurs cnvois de la poste anx lettres con-
tenant ‘des marchandiscs, en particulier lorsqu’il s’agit de pays éloignés.
Cette précaution est d’autant plus néccssaire dans les circonstances actuelles,-
ou les sacs et envois postaux sont soumis A& de plus longs transports et 3
des transbordements plus nombreux. Les caissettes en bois légires ne con-
viennent pas, en-pareil cas, comme matériel d’emballage. 289. 9712, 40,

Vom schwelzerischen Geldmarkt
Offizieller Bankdiskonto und Pxivatsag ! Privatsitze im Ausland

. Bankdiskooto Privatsatz Tagliches Geld Paris - london ~ Beclin  Amsferdam New York
Yo % % Yo Y% Yo % -
8XIL 11 1% 1% TXL 1940 — 1Y, 2y ¢ 2yt Y
15. X1 }; WA A |G b BT SR e
22.XL 135 1Y 1Y, ]| 2LXL 1940 © — 1Y, 2% 2. Y,
20.XL 115 11, 1l |98 XL 1940  —- 1y, 2l 2l 7,
6.XIL 1% 1% - 1% 5.XIL 100 — 11, 2% 2V T,
¢ Lombard-stfuss Basel, Gerf, Zﬂnd’l 31,—4%% — Ofﬁzieller Lomhard Zinsfuss
der Schweiz. Nationalbank 2%, - 289.-4.-12. 40. -
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Stoife

Konfektion

lebt
von der
Luft. ..

Die einzige Pendule der Welt, die
vollkommen automatisch, ofine
Aufziehen oder efektr. Strom, geht,
Ais: Kraftquelle dienen die: Schwan-
kungen der Temperatur. Die: physi~
kalischen und technischen Probleme
gind in derart idealer Weise- geldst
wordem, - dass:. die Atmos als: ein
Meisterwerk: der schweizerl-
s c hen Uhrenindustrie- bezeichnet
werden darf, ab Fr. 300.—
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Verkaufsstellerrs:

Markigasse 51, Bern

Wéhlen Sie beim Kauf eines
Fullhaiters ein einheimisches
Pradultl.

In den meisten
Papelerien
erhditlich:

U. Sauter Tarler ‘Torler ‘APEmeraude S.A. Golayfils & Stalil S.A..
AG. Par Marktgasse 27. 5, Pl. St-Frangois. Geneéve .
Basel Ztriehh . Bern: Lausanne

fiirs Leben

Bern
Zeughausgasse 18
Telephon: 3 16:46
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Ventilator A.-G., Stéfa

Einladung zur 23. ordentlichen Generaluersammiung der -Mﬁmre-

auf Samstag, den 21, Dezember 1940, vormittags 11 Uhr, im Casino in Basel.

TRAKTANDEN:
1. Protokoll der 22. ordcnthchen Generalversammlung vom 21. De- |
zeniber 1939.

2. Vorlage ‘des Geschéftsberichtes pro 1939/40 und ‘des Rechnungs- |

abschlusses per 80. Juni 1940 mit Bericht der Kontrollstelle. Be-
schlussfassung ° iiber ~diesen - Rechnungsabschluss und Decharo'er
Lrteilung an die Verwaltung.

3. Beschlussfassung iiber. die Verwendung des Gewinn-Saldos per

+~THESAURUS”

Continentale Effekten-Gesellschaft in Ziirich

Der Verwaltungsrat unserer Ge Nsehaft bceabsi

htigt, der vor icbtlich anfangs

1941 stattfindenden Generalversammlung .den Vorschlag zu wnferbreiten, -es :seien mit
i| ‘Rieksicht auf den Umfang der Jiguiden Mitte] bis zu :6000 Alktien

« THESAURUS »
Contmcntale Effekten-Geselischaft .in Zimrieb zum Preise won Fr. 210.— per Aktie,
slich Dividend ipons Nr. 14 pro 1940 und 4f. amter Bcobachtung .der ;ge-
setﬂichen Vorsehriften zu kaufen, zwecks Herabsetnm,, des .Aktienkapitals.
Hinsiehtlich der Dm'chmhrung dieser 'I‘mnsaktmn*vemscnw anf-dasnachstehends
Tnserat der Schwelzerischen  Bankgesellschaft.
Zur Orientiernng unserer Aktionare geben wwir machstehend amsere Zwischenbilanz
per 31. Oktober 1940 mit .dem B 1 dass durch Kursrtickginge. das JSonto
«Wertverminderung des Purtefemlles » vom’ 81, Dczember 1939 bis 31 Oktober 1940

won - Fr. 4,967;620.38 -auf Fr.’5,309;620.38 -gestiegen fst; weitgehende Verindcrungen
30, Juni 1 4 in der Zusammensetzung umnserer Aktiven sind wihrend "des Jatenden ‘Geschiftsjdhres
4. Wahl der Lontro]lsteﬂe fiir 1940/41. nieht erfolgt. g P2477
5. Umfrage. Bilanz
Diejenigen *Aktionire, welche -an der Generalversammlung teilzunech
wiinschen, kénnen Zutrittskarten gegen Hinterlage ihrer Aktien oder gegen . Blren i Fr, Rp.
Iunrexchend betrachteten Ausweis iiber .deren Besitz bis spitestens witt- 13 ) i "1.196.352 | 50
woch, den 18. Dezember 1940 bei der Schweizerischen Treuhandgesellschaft, 3350‘15)';"5‘5‘8 FU0008010 040uD 010 015 Y 10D SR e B
Basel, St. Albananlage 1, oder Zitrich, Bahrthofstrasse 66, besiehen. RoAsE TR It ot s~ ths | Sader s 1l Dl uE
Vom 9. Dezember 1940 an hegen am Sitze der ‘Geselischaft in Stifa, ARBEN % . il et el e ST S0 PR RS 95 ] !
ferner bei der Schweizerischen ‘Treuhandgesellschaft in Basel wnd Zilrich { 4  Obligationen . . . . . . v e erala e e e e e (RAMOBEBIB0Y 4 |
der Geschiftstericht pro 1939/40 sowie die Bilanz und Gewinn- und Verlust- | Wenvermmdenmgslmntn S e e e e e 4 a0 %5,3004620:88 1 15,058,332 | 23
rechnung per 80. Juni 1940 mit dem Bencht der Kontrollstelle zur Eimsicht | § Mobitiar . . . R it e e e e e s s o 25 o
der Aktionfre auf. P 2474 || g 4 i| 18,824,190 '| 84
Der Verwaltungsrat, 1] AR Brd
Melaliniesserei & Armalurentabrik Lyss | e
i : Y e Vg T SR e MRS L G e S R 15,888 || &2
: . . 3 . — 3 -OBlipHtonerkap il o o .o o o w 0 s 0w re s .o o .0 tere o e e f 1 250D,000 ) —
—_— : ; Delcrederckomto . o o« s e a0 4 e ew e 4o w0 o0 eoe e 2,000,000 | —
‘.Rﬁckstelhmgsktmh.........-_.........-. 6,200,000 | —
Die Aktiontire werden zur . 1i ‘”I\‘amltomme PasSiVED o o o o' oo o se o a0 oo 0o o of 204000 —,
g 4} Akt 1....,....-..........’..‘..."]500,000‘—
a= ’Reservefonds ........ . . . e 200,000 | —
OFd&ﬂ“iChen General'ersamm'ung Gewmn—undV«erlustkmxtoeinsnhhessbx:h'&'ortra,,\'om\’onnhr o o 304,302 | 02
auf Fréitag, den 20. D her 1940, nachmittags 18.30 Uhr, in Bern, Hotel 18,824,190 1 84

Schweizerhof, I. Stock, einberufen.

TRAKTANDEN.

1. Protekoll.

2. Abnahme desGeschéftsberichtes und ﬂerJahresrechnung auf Bericht
«(ter. Revisoren hin.

8. Beschinssfassung 1ilber Verwendung .des Jahresergebnisses
DechargeTrtmlung an den ‘Vexwaltungsrat und .die Direktion.

4, Invorhergesehenes.

und 1

Die Jdhresrechnung und der Bericht der Kentrollstelle liegen im Bureau
der Gesellschaft zur Tinsicht der Aktiontire auf.

Jeder -Aktiontir, der an der Generalversammlung téilnelmen oder mch
vertreten lassen will, sich .spiitestens .drei Tage vor der Abhaltung der |
Generalversamnu\mg sauf «dem 'Bureau der Gesellschaft iiber seinen Alktien-
‘besitz auszuweisen, P 2473

Lyss, :den 9. Dezember 1940.
Der Verwaltangsrat.

Guricn- ﬁmmsmﬂ! fcrrain AG.

ﬁmcmwcrsammmnﬁ der Altiendre

Ag. den 1. 7D iber 9840, vor; 10 Uhr,
im Iloiel Metropole, Zeughausgasse .28, Bern.

TRAKTANDEN:

1. Geschaftsbericht mmd Rechnungsablage pro 1938740; Revisionsberieht.

2. Dccharge-Erteilung P 2427

3. Beschluss iiber Herdbsetzung des Grundkapitals ;ﬂu( Fr. 55,000 md Redu-

zierung .des Nominalbetrages .der Aktien auf Fr. 100.
4, ‘Statutenimderung.
5. Weuwdlil des "Verwaltungsrates u.nﬂ der Tontrallstelle.
Die. Aldtionfre, swelche mn der Vi den} haben sich

vorher im Notariatsburcau Roth, I(asluoplatz 8 (n Bern, fiber ilren Menbesxtz ans-
zuweisen

Reclmungen, ‘Geschaftsbericht, F ichte und Enfwurf zur Statnten-
revision licgen dn .obigemn Bureau -zur Eiusicht «der Aktiondre auf.

Bern, den 3. Dezember 1940. Der Versattungsrat.

oicicie Aneayme Conrad Zscokie, 4 Geneue

Messieurs lcs .actionnaires sont corrvuquﬁ en

assemibice generale ordinesirc
Te vemired: '20 décembre 1940, & 16 hems, -an sitge somal, Ruc du Marché. 18, AGendve.

ORDRE DU JOUR Opérations statutalres,
Ponr (pouvmr étre rcpr(:sentécs A l'assemblée, les actions doivent iétre - déposées an
“sitge social jusqu’mu 18 -décenrbre 1940 inelustvemcnt. 2425
.Le .compte de proflits ¢t ;pertes, lle bilan -t des zapports du Consell a'admmlstratlon
et de 1'Qifive de contrdle peuvent .éire consiliés par des :actionnaires .au siége soelal et
aux sidges des succnmalec-ile Dittingen et de ‘.Zm'ie‘h. dds e mardi .10 -déeembre 1940.

Le Conseil -d ‘administration.

Sui 0t Chomi e i@! fumcuizire Tnteraken-Hader

<h

1l :est rappelé & Messieurs les actlcumauea que, conformément anx ﬂécx-
sions ‘prises par. 'asseniblée du 20 juin 1940, 1a valeur neminale .des -actions
privilégibes et ordinaires a 6td réduite. ‘Les ‘titres.«deivent 8tre présentés
pour Pestampillage chez: MM. Roguin & Oie, banguiers, Lausamne, ou 4 la
Volksbank  Interlaken A. G., Interlaken. P P 2486

Le Consell d’administration.

Ziirlch, den 5, Dezemher 1940. ¢« THESAURUS »
Continentale Effekten-Gesellschaft

in Ziirieh.

An die Akfiondre der

LAHESAURUS”
Contineniale Eﬁekien—Ge,e]lschait in Zurich

l(aufs-Angebol

Bezognehmend auf die vorstehende Mitteihmg der « THESAURUSs Continen-
tale Effekten-Gesellsehaft ‘in Zirich tbringen wir Thnen zur TSenntuis, dass wir bis zn
/6000 Aktien < THESAURUS » Continentsle Effekten-Gesellschaft in Ziirich zu Franken
210.— per Aktie einsehliesslich Dividendencoupons Nr. 14 pro 1940 und ff. zu kaufen
bereit sind. Diese Offerte ist befristet'bis zum 18. Dezember 1940. Sofern mehr als
6000 Aktien angeboten werden, bchalten “wir ‘1ms vor, ‘die ‘Angebote” einer Reduktion
zu unterziehen. Die Auszahlung des Kaufbetrages erfolgt 5 Tage nacb Ablauf der An-
-dienungsfrist gegen Ucbergabe der angenommenen Aktien. Wir wverpflichten uns, die
auf Grund dieses Angebotes erworbenen Aktien der « THESAURUS» Continentale
Effekten-Gesellschaft in Zirich zu Amortisationszwecken zur Verligung .zu -stellen,
wvorausgesetzt, dass.die auf Anfang 1941 einzuberufende Generalversammlung der Aktionire
der « THESAURUS » Continentale Effekten-Gesellschaft in Ziiriech dem obenerwihaten
‘Antrag .des Verwaltungsrates znstimmt.

Ziirich, den ‘6. Dezember 1940,
: SCHWEIZERISCHE. BANKGLSELLSCHATT,

Apmeldungen nehmen samtliche Geschiftsstellen

‘der SCHWEIZERISCHEN BANKGESELLSCHAFT
und der EIDGENOSSISCHEN BANK (A.-G.)
bis zum -
“18. Dezember 1940 P2478
-entgegen. 2

Luzerner Bl‘ﬂllﬂl‘ﬂi Zum Eichmor A.-., Luzern

Ciuadung 2ur £2. ovdentlichen ﬁanermrsammlm for Aktinire

auf- Samsma, den 21, Dozerther 1946, 18 Uhr 39,
in das Restaurant Ibwengarten in ‘Luzemn,

TRAKTANDEN:
1. Vorlage des Jahresberichtes und der Jahresrechnung pro 1939/40;
Bericht der Kontrollstelle,
2. Dsehargo—Erte&mv ‘an .den \'erwaltunrrsrat
3. hi -ither die Ver ‘des Reingewinnes.
4 "Wahl der Kontrollstelle . pro 1940141

Der Jahresbericht, «die Geswinn- :und Verls dlie Bilonz sowie der Revi-
soreabericht diegen zur Einsicht der Aktion@re vom 11. Dezember 1940 an auf: bei-der
Luzerner Kantonalbank, Luzern und bet unserer Gesebiitskasse.

Dort kénnen vom glciehen Tage an bis zum 21 Dezember 1940 die Zutrittskarten
zur Generalversammlung nebst ‘dem gedruekten Jahresbericht gegen Vorweisung der
Im Eigentum des Bestellers stehenden Aktlen-oder hinreichend betrachtetcn Ausweis
Uber sein Eigentum von Alktien odler gegen <ine Vertretungsvollmacht des Eigentiimers
bezogen wcrden:

®) falls der Aktionsir den Ausgabesteuen nicht bekannt ist, bex YVorlage der in séinem
Eigentum stehenden Aktien;

b) falls der Besteller den Ausgabestellen als Aktionfr bekannt ist, durch Aushin-
digung einer mit den Nummem versehenm schnttllchen Erklarung tiber das Eigen
tum an denselben.

An der Generalversammlung selhst wuden Leine Zitrittskarten mmebr ausgegeben.

Luzern, :den 27. November 1940. Deor Vorwa. tungsrat.

3.° Commune de Broc 1910

Les numéros ei- -aprés sortls au sort seront remhoursables -des 1 der février 19413

P 2454

‘32 36 63 67 99 114 188 259 346, 350 358 503 659
565 612 622 667 678 6790 693 715 755 782 708 821 888
007 014 952 <988 1052 1069 1125° 1127 ‘1154 1168 1218 1257 1292

1815 1334 1370

P2478 Bangue 4de I'Etat de Fribourg.
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Angeboi
zum Umtausch der 43, %igen (6% %igen) Schweizerfranken-KommunalSchuldscheine
der Tirolischen Landes-Hypothekenanstalt in Innsbruck vom 14. April 1931

Im Hinblick auf dic’am 5. September 1940 im ¢ Deutschen Reicl zeiger und Pr Staatsanzeiger »
Nr. 207 erschiencne \’erordnung uber die Durchfithrung einer Zinsermassigung bei Kreditanstalten im Lande Qester-
reich kénnen die Inhaber der ‘m Jahre 1931 éfféntlich begebenen 43 %jigen . (frither 6 3 %igen) Schweizerfranken-IKom-
munalschuldscheine der Tirolischen Landes-Hypothekenanstalt von 1931 den Umtausch in auf Reichsmark lautende,
mit 49, jihrlich verzinsliche Schuldverschrcmungen de1 Tirolischen Landes- Hypothckenanstalt in Innsbruck zum Kurse
von 567 RM fur 1000 sFr. verlangen. g

Den, Inhabern der genannten Anleihe wird der Umtausch ihrer Stiicke in die neu zu begebenden, auf Rei i
lautenden 4°/,,]p.en Schuldverschreibungen innerhalb der Frist bis zum 31. Januar 1941 angeboten Der Umltauseh er-
folgt unter smn:bemasser An dung der Besti gen von Ziffer 3 der Anlcxhcbedmaunuen zu 101 %,.

Die neuen Schuldvcrscbrc)bungen gelangen in Abschmuen von 500 und 100 Remhsmark zur Ausgabe . Die sich
beim Umtauseh, ergebenden ‘Spitzen konnen durch Zukauf auf das nachst hohere dureh hundert tcllbare Nominale in
Reichsmark ergaml bzw. durcb Verkauf verwertet werden.

1 fie

Ausstattung der Reichsmark-~Sehuldversehreibungen

Dicse Reichsmark- Schuldverschrc)bungen der Tirolischen Landes- vaot.hckenanstalt in Innsbruck .sind, begin-.
nend ab 1. Oktober 1940, mit 49 im Jahre verzinslich. Dle Zahlung der Zinsen erfolgt ha.lb;fmrheh am 1. Aprll und
1. Oktober jedes Jdhi'es drslmals 4m’.1’ April 1941, °

Die vorcrwahnten 4% “Reiehsmark Schuldverschmbunncn werden am 1. April 1960 obne weitere Kundigung
zur Riickzahlung fillig  Sie sind von seiten der Inhaber unkﬁn(lbar . Dje Tilgung der Schuldverscbreibungen erfolgt durch
jahrliehe Auslosunﬂen gemnass Tilgungsplan, der ayf den Titeln aufgedruckt wird.® Die Auslosungen rmden im Domizil
der Tirolischen Landes-Hypothel\enaqstalt,, und zwgr jeweils in der 2. Halite des Monats August eines jeden Jabres; statt,
gegebenenfalls also erstmals im Angust 13} Die Nummern der ausgelosten Schuldversehremuugcn werden sofort-naeb
erfolgter Zichung in ‘den ‘offiziellen f’u};l ationsorganen ‘be'kannlgegeben Die Ritekzahl der en- Titel er-
folgt auf den der Auslosung folgenden Coupontermin zu pari. Von diesem Tage an hort die Verzinsung der ausgelosten
Titel auf. Der Schuldnerin stebt das Recht zu, an, Stelle von Auslosungen die nétigen ‘Titel dureh rrelh.-mdxgen Kauf
zu erwerben. Unabhingig von dem bievor festgesetzten Tilgungsplan steht der Scbuldnerin das Reeht zu, freihindig
weitere Betriige der Anleihe zum Zwecke der verstarkten Tilgung zuriickzukaufen. . Sie kann ferner den noch ausstehenden
Anlcihebetrag unter Eihhaltung ‘einet drefntonafigen‘KRimdigungsirist vorzeitig ganz oder in Teilbetrigen je auf einen
Coupontermin, frithestens‘jetloch’ atf \den 1."Oktdber 1945 Zurfickzablen, Im Falle der teilweisen vorzeitigen Riickzah-
lung werden die zu*tilgénderi Schuldversehreiburtgen aus"elo’st und ‘déren Nummern wie oben erwéhnt bekanntgegeben.

Die Bekann(machunaen er olven rechtsoultlg m -Dcutscheu und Pr ischen Staat
und im u\crordnuugs- und Amlsblatt mr den helcﬁsuau irol und Vorarlberg » sowie im nSch\vexzenschen Handels-
amtsblatt s und in ]B emer in Z'unch und Basel crscﬁemenden schwelzerlschen Tageszcxtung.

Als ofhzxelle Znhlslellen fir den Anleihedienst werden bezeicbnet:

a) in der Sehweiz:
Schweizerische Kreditanstalt
Schweizerisehe Bankgesellscbaft
Eidgendssische Bank A.-G.
Basler Handelsbank
Aktiengesellschaft Leu &. Co. .
Sehweizerische Volksbank
A. Sarasin & Cie.

b) in Deutsehland:
Tirolische Landes-Hypothekenanstalt, Innsbruck.

Die Vorlagefrist bei den Zinsscbeinen betrdgt 4 Jahre, gerechnet vom Schluss des Jahres, in dem die Falligkelt
der Zinsen eintritt Der Ansprucb auf das Kapital erliscbt, wenn die Schuldverschreibung nieht binnen 30 Jahren nacb
dem Eintritt der Filligkeit zur Einlésung vorgelegt wird.

Die Schutdverschreibungen sind im Deutschen Reiche zur Anlegung von Mindelgeldern geeignet.

Tm iibrigen gelten fir die neuen Schuldverschreibnngen die gleichen, den Schweizerfranken-Kommunalschuld-
scheinen cingerdumten Sicherheiten gemiass Punkt 5 des Kommunalschuldseheines vom 14, April 1931. Die Inbaber dieser
auf Remhsmark lautenden Kommunalschuldschcine bilden keine G]ﬁublgergemelnschan im Sinne des schwexzenschen
Rechtes.

Die Kotierung der neucn Anleihe an den Borsen \on Ziiricb und Basel wird im Auftrag der Schuldnenn beantragt
‘werden.

Der Antrag auf Umtausch ist von den Inhabern bis zum 20 Januar 1941 bei den schweizerischen Zahlstellen ein-
zubringen.

Innshruck. am 21. \'O\ember 1940.

P 2470

Tirolische Landes-llypothekenanstalt.

Bank Wadenswns

gegriindet 1563

Kiindigung von lhiigaiibnen‘

Wir kindeu hlolmlh zur Rickzahlung alle zn
4 Y% mnd hdher verzinslichen

Obligationen unserer Ban k

‘auf ' dén nichstzulissigeu ’l‘m'minT gemiiss
Liteltenar.. - i el
Far die gckmuhoteu Oh[matmueu offerieren .

wir zur Zeit die
7, 2 &
XKonversion in 33, 9
' o——d Jabre fest

die Zins-

Kenntnis, aass
) P 2485

Wir bringen zur
vergiitung auf

Sparheften 31,9
", ' ah’1. Januar 1941 Dbetritgt:
. Wiidenswil, 6. Dezember 1940.

Die Direktion.

PATENTE
Modelle, Muster, Marken efc. in allen Lﬁm!em.

Naegeli & Co.,A Bern

Patentanwalte, Bundesgasse 16  o-1

Volksbank in Reinach (argau)

Wir knnden hiermit alle itber 3% % ver~
zinslichen @ bligaiiomemn
unseres Institutes,” deren feste Anlagezeit bereits
sehon abgelaufen ist oder lm Jahre 1941 abliuft,
auf. dic titelsgemisse' Frist von seehs Monaten zur
Ritek <ahlung. Die Verziusuug hort mit dem Aus-
laut der -Kiindigungsfrist auf. P 2464

Bis auf weiteres konverticren wir tyekuudlgte und*
kiindbare Titel zu 3% % aul 3 bis 5 hlu-e fest.

Reinaeh, den 5. Dezember 1940. |
Die Direktion,

Amortisatiomn.

Es wird vermisst: Sparheft Nr. 538425 per Fr. 82% 55,
auf Kantonalbank Sehwyz, lautend zu Gunsten von Alois
Ehrler, Tannbiibl, Kissnacht. Geméss Geriehtsbeschluss
wird der allfillige Besitzer des Sparheftes aufgefordert,
dasselbe.innert .6 Monaten, d. h. his 6. Juni 1941 -bei der
Gerichtskanzlei Kiissnaeht, Kt. Sehwyz, vorzuweisen, widri-
genfalls die Kraftloserklﬁrunv ausgesproehen wirde.

X 6. D 1940. P 2451

Homag Aktieng RSE”S[ﬂﬂﬁ Air o ﬂ(llllllﬂiﬂ[lﬂlll!ll ﬁlams e %

Einladung an die Aktiondre zur T ellnahme an der
ausserordentlichen Generalversammlung

aul Donnerstag, den 19. Dezember 1940, vorm. 11% Uhr, im Direktionszimmer
der Treuhand- und Revisionsgesellschalt. Ziirich, . Ziirich 1, Bahnhofstrasse 20.

. TRAKTANDEN:
1. Herabsetzung des Grundkapitals.
‘2. ‘Abinderung der Statuten.

Der Ausweis iiber den Aktienbesitz ist durch Hinterlegung der Aktien-
titel bei der Treuhand- und Revisionsgescllschaft Ziirich, Ziirich, zu erbnngen,
die den Hinterlegern Stimmrechtsausweise ausfolgt. - |

Der Antrag auf Abénderung der Statuten ist,zur Einsicht der Aktlon'u'e
am Sitz der Ge:ellschaft. aufgelegt.” . P 2472

Glarus, den 3. Dezember 1940.

Jederzeit
bilanzbereit

‘mit- RUF - Organisation.

Steter Ueberblick Gber
Lager, flassige Mittel,
Gewinn und Verlust.

Ruf-Organisation Zirich

‘Léwensir.19 Tel. 57680

Der Verwaltungsrat.

2 e T ot e oo, G

Messieurs les actionnaires sont convoqués en

' assemblée generale ordmalre

pour le jeudi 19 décembre 1940, a 14 heures, dans les bureaux de Messieurs
J.-Th. L’Huillier et ses fils, 5, Ruc Petitot. : .

ORDRE DU JOUR:
1. Rapport du Conseil d'administration.
2. Rapport des contrfleurs des' comptes.
3. Délibératiun el votalion sur Jes conclusions de ces rapports.
4 Nowination de deux contréleurs des comptes.

Les cartes d'admission 3 Passembiée seront délivrées Yadresse ci-dessus
jusqu’au 17 décembre inclusivement, contre présentation des actions ou d'un
certificat de dépdt. Le rapport de gestlon lc rapport des contrdleurs, le bilan
et le compte de pmflts et pertes sont a la dlsposmon des actionnaires, chcz
MM. L’'Huillier ou ils peuvent en prendre _counaissance. P 2479

Le Conseil d’administration.

Ernst & Co., Dlechdosenlabrik
Kiisnacht/Ziirich

zuverlassige P 2404

Informafionen

" tiber den Platz Zug und

- Umgehung abzugeben.
‘Kredit- & Verwaltungs-
AG., Zug, Bank.

Tel. .4 07 94.

Wir sind in der Lage,"

Bezirksgerichtskanzlei Kussnacht (Schwyz).:

Lichtecht und dauerhaft

slnd besonders dic canad. CARBONPAPIERE

PEERLESS

Seit 1903 gldnzend bewéhrt
Rednungsruf

Im Nachlass des am 27. November 1940 verstorbenen
Gottlieb Meyer~Schottli sel.

Buchdrucker -und Verleger, -geb. 5. Oktober 1853, von
Hallau. zuletzt wohuhaft gewesen an der Forsterstrasse 40:
in Ziiriech, Inbaber des Vcrlages G.. Meyer, -Klaus-;
strasse 33/35, Zilrich 8, werden hiermit Gliubiger und!
Schuldner des Erblassers mit Kinschluss der Birgsehafts-j
glaublger, aufgefordert, bis 23. Dezember 1940 heim unter-:
zeichneten Erhschaftsvertreter ihre Forderuugen und Schul-|
den _nebst. allfalligen Nehenrechten, Valuta 27. November
1940, sebriftlieh anzumelden, lis wird auf die gesetzlichen;
Folgen der Nichtanmeldung hingeywieseu. P 2488

Dr. U. Campell, Rechtsauwalt,
Gerbergasse 8, Ziirieh 1.

ﬂE"EI]ﬂI[IIES ventatai Redkmung ﬂll

gemiss Art. 582 ZGB.

Erblasserin: Bifttiker geh. Muller, Elisabeth,:
1862, Witwe des Richard Buttiker, Privaticre, von und in
Olten, Gesellsehafteriu der Kol]ektlvgesellsehaft Buttiker
&Clc. Buchbandluug, Papeterie- u. Dwohuuallen«.,schqfl:
in Oltcn Eingabefrlst: Fiur Gliubiger u. behulduer (inkl.
Birgsehaftsgliubiger) bis und mit 30.'Dezember 1940, bei
Gefahr des Aussehlusses der Gliubiger gem. Art. 530 ZGB.
Die ngaheu siud Wert 16. November 1940 zu beleehnen.‘

* Olten, - den ‘6. Dezember 1940.

Der Amtschréier von Olten‘Gasgen :
F. Peyer, Notar,

P 2475

Korrespondenzeu an Sehweiz. Handelsamtsblatt, Bern, adressicren. Adresser correspondanees 4'la Fenille ofticielle suisse du commerce, Berne. — Druek Frits Pochon-Jent A. G., Bera



	

